A2.4 Na lotnisku i w samolocie
Modulo 1 Podrdzowanie: w dzicz!

A2.4 En el aeropuerto y en el avion

O El facturacion para su vuelo: en el aeropuerto y en linea.
O Solicitar informacién sobre los horarios de los vuelos y las terminales.
O Pasar por seguridad y comprender las instrucciones de seguridad.

El aeropuerto (Lotnisko) La azafata (Stewardessa)

El control de seguridad (Kontrola bezpieczeistwa)  El piloto (Pilot)

El mostrador (Stanowisko odprawy) Facturar (Nadac bagaz)

La tarjeta de embarque  (Karta poktadowa) Seguir (Kontynuowac)

El pasaporte (Paszport) Abrocharse (Zapiqc sie)

El carnet de identidad (Dowdd tozsamosci) Ponerse comodo  (UtoZy¢ sie wygodnie)

El equipaje de mano (Bagaz podreczny) Viajar en avién (Podrézowac samolotem)
La instruccién (Instrukcja) Aterrizar (Lgdowac)

1. Zeskanuj kod QR, aby obejrze¢ wideo, lub przeczytaj tekst. (QR: Audio)

En los aeropuertos, los pasajeros pasan por el control de seguridad antes de entrar en la
zona de embarque. Cada persona lleva su equipaje de mano y sigue las indicaciones del Ef
personal. Los liquidos sélo se permiten en envases pequefios y deben ir en una bolsa
transparente. Si compras bebidas o perfumes en las tiendas del aeropuerto, te los
entregan en una bolsa sellada. Los aparatos electrénicos se sacan del equipaje para su
revision.

Na lotniskach pasazerowie przechodzq przez kontrole bezpieczeristwa przed wejsciem do strefy wejscia na
poktad. Kazda osoba ma ze sobqg bagaz podreczny i stosuje sie do poleceri personelu. Ptyny sq dozwolone tylko

w matych pojemnikach i muszq znajdowac sie w przezroczystym woreczku. Jesli kupisz napoje lub perfumy w
sklepach na lotnisku, otrzymasz je w zaplombowanej torbie. Urzqdzenia elektroniczne wyjmuje sie z bagazu

do kontroli.

1. ;Qué tienen que hacer todos los pasajeros antes de ir a la zona de embarque?

a. Entrar directamente al avion b. Comprar un billete nuevo

c. Cambiar dinero en una oficina d. Pasar por el control de seguridad
2. ¢(Cémo deben llevarse los liquidos en el equipaje de mano?

a. En envases de un litro b. Dentro de una maleta facturada
c. En una bolsa transparente y pequefia d. En una bolsa de tela grande
1-d 2-c

2. Gramatyka: R6znica miedzy "Mucho" a "Muy"
Naucz sie rozrézniac intensyfikatory ,mucho” i ,muy”.

1. "Mucho" odpowiada na pytanie ";Cuanto/a/os/as?"; "muy" odpowiada na "¢;Cémo?".
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Intensificador Va con Ejemplo

El control de seguridad estd muy lleno hoy.
M Adjetivo / adverbio (Przymiotnik / (Kontrola bezpieczenistwa jest dzi$ bardzo zatfoczona.)
u z
y przystéwek) Llegamos muy tarde al aeropuerto. (Przyjechalismy

na lotnisko bardzo péZzno.)

o " Viajo mucho por trabajo. (Duzo podrézuje stuzbowo.)
Verbo / adverbio + intensificador

Mucho A
(Coasownik / przysléwek + intensyfikator) El aeropuerto es mucho mas grande que el otro.

(Lotnisko jest duzo wieksze niz to drugie.)

Para el viaje necesitamos mucho equipamiento.
(Na podréz potrzebujemy duzo sprzetu.)

Hay muchos vuelos retrasados. (fest wiele

Mucho/a/ ) opéznionych lotéw.)
Sustantivo (Rzeczownik) -
Muchos/as Tengo mucha prisa para llegar al mostrador.

(Bardzo sie spiesze, zeby dotrze¢ do stanowiska odprawy.)

Hay muchas personas en la puerta de
embarque. (Przy bramce jest duzo 0séb.)

"Mucho" zawsze stoi po czasowniku, ale zawsze stoi przed rzeczownikiem. Przyktad: La empresa renta
muchos coches .
"Muy" zawsze stoi przed przymiotnikiem lub przystéwkiem. Przyktad: El coche esta muy roto. .

1. Viajo por trabajo y casi siempre facturo una maleta. (Duzo podrdézuje stuzbowo i
prawie zawsze nadaje walizke.)
a. muy b. mucha ¢. mucho d. muchos
2. Hoy el control de seguridad esta lleno, asi que hemos venido con tiempo. (Dzi$
kontrola bezpieczeristwa jest bardzo zattoczona, wiec przyszlismy z wyprzedzeniem.)
a. mucha b. muchos ¢ muy d. mucho

1. mucho 2. muy

Przepisz zwroty (QR: Al+)

1. (muy) El control de seguridad esta lleno hoy.

(Kontrola bezpieczenstwa jest dzis bardzo zattoczona.)
2. (mucho) Viajo por trabajo.

(Bardzo duzo podrézuje stuzbowo.)
3. (mucho) Necesitamos equipaje para el fin de semana.

(Potrzebujemy duzo bagazu na weekend.)

1. £l control de seguridad estd muy lleno hoy. 2. Viajo mucho por trabajo. 3. Necesitamos mucho equipaje para el fin de
semana.
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3.€wiczenia

1. Dopasuj elementy o powigzanym znaczeniu.

a. Facturar el equipaje 1. El lugar donde revisan bolsos

b. El control de seguridad 2. El billete para embarcar

c. La tarjeta de embarque 3. Entregar las maletas

d. Viajo mucho por trabajo 4. Viajo con frecuencia por trabajo
a-3b-1c-2d-4

2. Komunikat linii lotniczej: odprawa i kontrola bezpieczenstwa (QR:

Audio)

Wypetnij luki: pasaporte, equipaje de mano, mostrador, tarjeta de embarque, cinturén,
control de seguridad

Para vuelos nacionales y europeos, puedes hacer el check-in online o en el (1)

Ten el (2) o el carné de identidad a mano y guarda la (3) en
el movil. Si facturas una maleta, llega con tiempo: a veces hay mucha cola. Consulta en las
pantallas la puerta y la terminal, porque pueden cambiar.

Antes de la zona de embarque, todos los pasajeros pasan por el (4) . Lleva los
liquidos en una bolsa transparente y saca los dispositivos electrénicos del (5) .
Sigue las instrucciones del personal y quitate el (6) si te lo piden. En el avion,

abrochate el cinturén de seguridad cuando lo indique la azafata.

W przypadku lotéw krajowych i europejskich mozesz dokonac odprawy online lub przy stanowisku odprawy. Miej pod
rekq paszport albo dowdd osobisty i zachowaj karte poktadowq w telefonie. Jesli nadajesz bagaz rejestrowany, przyjedz
wczesniej: czasem sq duze kolejki. SprawdZ na ekranach bramke i terminal, poniewaz mogq sie zmienic.

Przed strefq wejscia na poktad wszyscy pasazerowie przechodzq kontrole bezpieczeristwa. Plyny wtéz do przezroczystej
torby i wyjmij urzqdzenia elektroniczne z bagazu podrecznego. Postepuj zgodnie z instrukcjami personelu i zdejmij
pasek, jesli cie o to poproszq. W samolocie zapnij pas bezpieczeristwa, kiedy poprosi o to stewardesa.

(1) mostrador, (2) pasaporte, (3) tarjeta de embarque, (4) control de seguridad, (5) equipaje de mano, (6) cinturén

1. ;/Qué documentos y objetos recomienda este aviso tener preparados antes de pasar el control y
subir al avién? Explica por qué.

3. Postuchaj fragmentu audio i wybierz poprawng odpowiedz. (QR: Audio)
Prawda Falsz

1. La persona hace el check-in en el mostrador y recibe alli su tarjeta de

O O
embarque.
2. Ha facturado una maleta grande porque no quiere llevar nada en cabina. O O
3. Segun el piloto, el avién va a llegar en aproximadamente sesenta minutos. O O

1-V2-X3-V
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4. Wybierz poprawne rozwigzanie
1. Esta mafana el (Dzi$ rano bardzo szybko przeszlismy kontrole
control de seguridad muy rapido. bezpieczeristwa.)
a. hemos pasado b. hemos pasa ¢. ha pasado d. pasamos
2. En el mostrador, yo mi pasaportey la  (Przy stanowisku pokazuje méj paszport i karte
tarjeta de embarque. poktadowq.)
a. mostro b. muestro ¢. mostrar d. muestras
3. ¢Usted ya por el (Czy Pan/Pani przeszedt/a juz przez kontrole
control de seguridad o todavia esta en la cola? bezpieczeristwa, czy nadal stoi w kolejce?)
a. hemos pasado b. ha pasado ¢. hapasa d. pasé

1. hemos pasado 2. muestro 3. ha pasado

5. Odgrywanie rél - dialogi (QR: Audio)

Facturar en el mostrador

Agente de Buenos dias. ;Me muestra el pasaporte o el carné de identidad, por favor?
facturacion: (Dzieri dobry. Czy moze mi pan/pani pokaza¢ paszport albo dowdd osobisty?)
Pasajero/a: Claro, aqui tiene mi carné de identidad. Quiero facturar esta maleta y viajar

solo con este equipaje de mano.
(Oczywiscie, oto méj dowdd osobisty. Chce nadac te walizke i podrézowac tylko z tym
bagazem podrecznym.)
Agente de Perfecto. ;Tiene ya la tarjeta de embarque en el movil o se la imprimo aqui en
facturacién: el mostrador?
(Swietnie. Czy ma pan/pani juz karte pokiadowg w telefonie, czy mam jq wydrukowa¢
tutaj, przy stanowisku?)
Pasajero/a: No, atin no. ;Me la puede imprimir, por favor? Es mi primer vuelo desde
Madrid-Barajas.
(Nie, jeszcze nie. Czy moze mi jq pan/pani wydrukowac? To mdj pierwszy lot z lotniska

Madryt-Barajas.)
Agente de Sin problema. Aqui la tiene. Sale por la Terminal 4 y la puerta aparecerd mds
facturacion: tarde en las pantallas.

(Nie ma problemu. Prosze, oto ona. Wylot jest z Terminalu 4, a numer bramki pojawi sie
pdzZniej na ekranach.)

Pasajero/a: Vale, gracias. Entonces voy al control de seguridad y seguiré las instrucciones.

(Dobrze, dziekuje. W takim razie ide do kontroli bezpieczeristwa i bede sie stosowac do
instrukcji.)

1. ;Qué documentos le pide el agente al pasajero/a?
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6. Méwienie (QR: Al+)

Primero..., y después... / ;Me puede indicar dénde estd...? / Tengo la tarjeta de embarque y el
pasaporte.

1. Vas a viajar en avion desde Espafia por trabajo - ;qué haces en el aeropuerto desde el
mostrador hasta la puerta de embarque?

2. En el control de seguridad te piden quitarte el cinturén y sacar el equipaje de mano - ;qué dices y
qué haces?

7. Pisanie: WhatsApp (QR: Al+)

Hola, Laura. Soy Dani.

Mafiana viajo a Barcelona y voy un poco perdido. ;Sabes si nuestro vuelo sale de la
Terminal 1 o la 2? Quiero hacer el check-in online, pero no encuentro la tarjeta de
embarque en la app.

También: ;cuanto antes vamos al aeropuerto? Dicen que el control de seguridad esta
muy lleno Ultimamente. Llevo solo equipaje de mano.

Napisz odpowiednia odpowiedz: Segtin la app/el correo, el vuelo sale de... / Yo haria el check-in online y
luego... / En el control de seguridad, recuerda que...

A . Pasar (przechodzic) Mostrar (pokazac)

Wazne czasowniki )

Pretérito perfecto Presente
yo he pasado muestro
ta has pasado muestras
él/ella/usted ha pasado muestra
nosotros/nosotras hemos pasado mostramos
vosotros/vosotras habéis pasado mostrais
ellos/ellas/ustedes han pasado muestran
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